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BAHIA

Bahia de todos os santos e orixds, inspiradora de poemas, mdsicas e da nova colecéo
Bahia. O litoral baiano com cendrios histéricos e paradisiacos, exibe suas fabulosas
piscinas naturais, que foram inspiracdo para criarmos nossas estampas de peixes e
corais. A colecdo apresenta a diversidade de estilos que a Bahia possui, dos bizios ao
cacau, criomos composigdes harménicas utilizando os mais diferentes elementos,
s@o listras texturizadas, desenhos geométricos e até os ikats indigenas. Essa e a nossa
inspiragdo. E vocé, o que a Bahia te inspira?

Bahia of all saints and orixds, inspiring poems, songs and the new Bahia collection. The
Bahian coast with historical and paradisiacal scenery, displays its fabulous natural pools,
which were the inspiration for creating our fish and coral patterns. The collection presents the
diversity of styles that Bahia has, from shells to cocoa, we create harmonic compositions using
the most different elements, they are textured stripes, geometric designs and even indigenous
ikats. This is our inspiration. And you, how does Bahia inspire you?

Bahia de todos los santos y orixés, poemas inspiradores, cantos y la nueva coleccién Bahia.
La costa de Bahia con un paisaje histérico y paradisiaco, muestra sus fabulosas piscinas
naturales, que fueron la inspiracién para crear nuestros estampados de peces y corales. La
coleccién presenta la diversidad de estilos que tiene Bahia, desde las conchas hasta el cacao,
creamos composiciones arménicas utilizando. los: mds diferentes elementos, son rayas
texturizadas, disefos geométricos e incluso ikats indigenas. Esta es nuestra inspiracién. Y 10,
¢cémo te inspira Bahia?®
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VEJA COMO ESCOLHER O
ACABAMENTO MAIS ADEQUADO
PARA O TECIDO BAHIA.

oL - S S HERE’'S HOW TO CHOOSE THE MOST
Fogipasicags o Policgter SUITABLE FINISH FOR BAHIA FABRIC.
Content: 100% polyester : .
VEA COMO ELEGIR EL ACABADO MAS

Informacoes
c ‘] \ § B BRI ADECUADO PARA LA TELA BAHIA. ¢
I e C n I C a s : ; Para informacgoes adicionais
. P sobre os acabamentos, verificar

as etiquetas de manutencéao e
uso respectivos.

Acabamento aplicavel em tecidos estampados.

Finishing applicable on printed fabrics.
Acabado aplicable en telas estampadas.

Technical Information LR E Jil e WA

maintenance and use labels. . ; -
Acabamento aplicavel em tecidos tinto.

Para obtener informacion adicional

Informaciones Tecnicas sobre 0s acabados, comprobar s

etiguetas de mantenimiento y uso.

Finishing applicable ontinted fabrics.
Acabado aplicable en telas tefidas.

Acabamento aplicavel em tecidos lisos.

Finishing applicable on plain fabrics.
Acabado aplicable en telas lisas.

b, 7
"i:‘\ \ r,!; /¥ Py ’ /'5 -

P
- -
G 0




=

T

=

e

——

-

-

S ey

R

=

FIPROTEC ULTRA

NiVEL DE PROTECAO

08

Proporciona maior
durabilidade ao tecido,
facilita a limpeza didria, pois
nao permite a fixacdo de
manchas e sujeiras. Indicado
para tecidos estampados,
utilizados em areas semi-
externas ou internas, garante
maior resisténcia da cor e alto
desempenho contra solugcdes
aquosas.

Provides greater durability

to the fabric, facilitates daily
cleaning as it protects against
the fixation of stains and dirt.
Suitable for printed fabrics,
used in semi-outdoor or
indoor areas, ensures greater
color resistance and high
performance against aqueous
solutions.

Proporciona una mayor
durabilidad a la tela, facilita

la limpieza diaria ya que no
permite la fijacion de manchas
y suciedad. Adecuado para
telas estampadas, utilizado en
areas semi-externas o internas,
asegura una mayor resistencia
al color y un alto rendimiento
contra soluciones acuosas.

AREAS SEMI-EXTERNAS
E INTERNAS

SEMI-OUTDOOR / INDOOR AREAS
AREA SEMI-EXTERIOR / INTERIOR

I% r
PROTECTION LEVEL

FIPROTEC PLUS
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Proporciona maior
durabilidade ao tecido, facilita
a limpeza didria, pois ndo
permite a fixagdo de manchas
e sujeiras.

Garante maior resisténcia da
cor e alto desempenho contra
solugcdes aquosas e oleosas.

Provides greater durability

to the fabric, facilitates

daily cleaning as it protects
against the fixation of stains
and dirt. Guarantees higher
color resistance and high
performance against aqueous
and oily solutions.

Proporciona una mayor
durabilidad a la tela, facilita

la limpieza diaria ya que no
permite la fijacion de manchas
y suciedad. Garantiza una
mayor resistencia al color y

un alto rendimiento frente a
soluciones acuosas y aceitosas.
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AQUATEC
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NIVEL DE PROTECCION

Proporciona maior
durabilidade ao tecido, facilita
a limpeza diaria, pois ndo
permite a fixacdo de manchas
e sujeiras.

Garante maior resisténcia da
cor e alto desempenho na
repeléncia contra solugdes
aquosas e oleosas.

Provides greater durability

to the fabric, facilitates daily
cleaning as it protects against
the fixation of stains and

dirt. Guarantees higher color
resistance and high repellency
performance against agueous
and oily solutions.

Proporciona una mayor
durabilidad ala tela, facilita

la limpieza diaria ya que no
permite la fijacion de manchas
y suciedad. Asegura una mayor
resistencia al color y una alta
repelencia contra soluciones
acuosas y aceitosas.

AREAS EXTERNAS E INTERNAS

~ OUTDOOR / INDOOR
AREA EXTERIOR /INTERIOR




